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REHABILITACJA KOPCIUSZKA LITERATURY

Niewielu inteligentéw posia-
da dosyé inteligencji, aby u-
sankcjonowaé wiasne, ale uta-
jone upodobanie do t. zw. li-
teratury sensacyjnej, bulwaro-
wej. Ten kopciuszek ksiazki,
spychany do suteryn i podda-
szy, starannie ukrywany przed
okiem starszych w ,Kinderstu-
bach“, ta uboga Muza wulgi-
waga pracujgcego ludu i mlo-
dziezy zawiera — stwierdzié
to wreszcie wypada — wiecej
pierwiastk6w i waloréw twér-
czych, anizeli, stanowigca lwig
cz¢S¢ naszego pismiennictwa,
pod-literatura przerdznych gra-
fomanéw i ,utalentowanych“
matolk6éw, Staskéw. Bohowity -
néw, czy Kiedrzyriskich, Sosn-
kowskich.

Wspélczesna proza europej-
ska, ¢ wspomnimy tylko Che-
stertona, Mac - Orlana, Cen-
drarsa, Erenburgay] (,Milosé
Joanny Nej"): ‘przyswaja sobie

nawskros wzrokowy charakter
kinowy rozped fabuly, nadna-

turalny rysunek bohateréw,
naiwny liryzm, energetyczna
awanturniczo$é, rapsodyczng

bohatersko§é Nickéw Carte-
réw, Karoléw Mayéw, uwaza-
jac pogardzone przez ogél ro-
manse awanturnicze za wzor
godny nasladowania. Apologja
niepohamowanego faktu, awan-
tury, skandalu, sensacji, epo-
peje przygéd nieskrepowanych
wymiarami realnego swiata,
kult bohaterstwa woli, czynu,
dzielnosci, szeroko rozpieta
skala prostych wzruszen wsp6t-
czucia zar6wno dla zbrodnia-
rza, jak i dla ofiary,—wszyst-
kie zalety tych najczeéciej a-
nonimowych niesfalszowanych
wyktadnik6w ‘wyobrazni i’ wy-
obrazefi miejskiego ludu mo-
ga sta¢ sie zapladniajgcym
zastrzykiem dla wspélczesnej
powiesci europejskiej, choru-
jacej na uwiad analityczny.

Nietrudno tu znaleZé ana-
logie do poszukiwain wsp6l-
czesnego malarstwa, wzboga-
cajgcego sie pierwiastkami do-
niedawna roéwniez ‘wzgardzo-
nego malarstwa dzieci, prymi-
tywnej plastyki ludu, szyldo
i kalkomanji, pierwiastkami,
ktérym zawdziecza swéj oso-
bliwy czar i swe cenne war-
tosci twérczosé Utrilla, Henri
Rousseau, Szegalla, Dufuy, Pa-
wla Klee. Prymityw staje sie
tu niezalezng realnoscia, ani
wyzszq, ani nizszq na drabinie
ewolucyjnej od innych form
artystycznego ksztaltowania;
nieudolnosé — zauletq swobod-
nej nieskrepowanej wigzami
zawodowych sekretéw i regul
tworczosci; naiwnosé — darem
widzenia celowego t. zn. sto-
sowania jedynie tych srodkéw,
ktére sq bezposrednio potrze-
bne do akcji. Nie dziw wiec,
ze na lawicach tej ludowej li-
teratury, o wiele bardziej au-

LLeon Schiller
o0 ,,Dziejach Grzechu“

(WYWIAD SPECJALNY 8 WIECZOR)

Mala zaciszna kawiarenka
na Krakowskiem Przedmiesciu.
Leon Schiller zjawia si¢ nie-
unktualnie; jako rezy-
ser i czlowiek teatru rozumie,
2e nalezy ceni¢ czas swdji in-
nych. Bez dlugich wstepéw,
bez wzajemnych komplemen-
téw i pustych frazeséw wcho-
dzimy niemal odrazu_ in me-

zwykle

dias res.

— Praca moja !w Teatrze
p. Schiller

Polskim — moéwi
bedzie stosownie do ‘porozu-

czanski. Teraz, po uplywie kil-

ku lat, po doswiadczeniach
wlasnych z ,Ro%g“, ,Patiom
kinem*, ,Nieboska“ marze:
nia o inscenizacji powiesci
eromskiego  skrystalizowaly
si¢ jako realny zamiar. Za-
bralem si¢ wiec w lecie ro-
ku biez. do napisania
narjusza.

sDzieje Grzechu“ to pierw-
sza préba przetransponowania:
powiesci w ogromng ilo$¢ scen
(bedzie ich 45!) czysto frag-

mienia mego z dyrektorem - mentarycznych przy zachowa-

Szyfmanem kontynuacja po-
awalem wy-
raz w teatrze Boguslawskiego.
Odnosi si¢ to tak do reper-
tuaru, jak i do samej formy

czynan, ktérym

widowisk.

»Pytal pan - na wstepie. o
moja najblizszg premjere — A
Ot6z mojej kompozyciji i przy $rod-

o ,Dzieje Grzechu*.
rzecz wyglada mniej wiecej
tak: Naogél jestem zwolenni-
kiem transpozycji na scene
pewnych wybitnych. dziel t. zw.

niu calej zasadniczej konstruk-
Chodzi mi raczej’
o ideowg, moralng linje utwo-

cji utworu.

ru, anizeli o szczegdly reali-
styczne. Wysune na pierwszy
plan konflikty psychologiczne,

usuwajgc nieco- w ciefi rodza-'

jowosé_ i koloryt lokalny. W

kach scenicznych, ktéremi roz-
porzadzam, bedzie to raczej
wspélczesny dramat - ekspres-
jonistyczny. Bedé sie staral o

sce-

oniescenicznych“, gdyz mam o, by dla fabuly nie poswie-
wrazenie, Ze sztuki szablongq i€ momentéw . poetyckich,
wo-teatralnego repertuaru pie  ktérych u zeromskiego tak wie-

zawsze znajdujq u publicznod- ~ 1€. Réwnoczesnie jednak nie-"’

Juz - ma w mojej transpozycji 2ad-"

ci odpowiedni rezonans.
nych dodatkéw, 2adnego inter-

w roku 1920 zastanawialem

si¢ wraz z rezyserem -Bples-
lawskimnadinscenizacjg ,Dzie-
jéow Grzechu“. Ale formy in-
scenizacyjne obracaly sie wte-
dy na plaszczyznie tego typu,
2e mozna bylo mysleé¢-tylko
o przerobieniu .dziela na kil-
koaktowy dramat malomiesz-

‘narzucila

lokutora, zadnego-,czlowieka
w szarem". Zachowalem nawet
dyskusje na temat reformy rol-

nej, ktéry prowadzi Bodzanta

z ziemianinem.

~Fragmentarycznosé
mi

tresci

ekspresjonizm .
formy; realizm ,moich* ,Dzies

jow Grzechu® bedzie synte-
tyczny tak pod wzgledem in-
scenizacyjnym, jak i dekora-
cyjnym. Jest to zreszt% zgod-
ne z intencjami §. p. Zerom-
skiego, ktéry, rozmawiajqc ze
mng o inscenizacji swych
sztuk, nieraz podkreslal, ze
‘uymowano je zbyt realistycz-
nie,

-Po ,Dziejach . Grzechu®,
ktére Warszawa zobaczy 20
b. m., wystawie ,Smieré Dan-
tona“ J. Biichnera. Sztuka ta
inscenizowana 'z olbrzymiem
powodzeniem podczas wojny
przez Reinhardta w Niemczech
i Szwajcarji, a po wojnie z
niemniejszem powodzeniem w
Rosji, pociaga ranie bardzo ja-

‘ko dzielo wielkiego, zZywego

repertuaru. Wystawie je w-in-
scenizacji wlasnej. Dantona
gra¢ bedzie zapewne Junosza
Stepowski.

.Po ,,Smierci Dantona'* wy-
stawie ,Legjon*, ,Samuela
Zborowskiego” w opracowaniu
dramatycznem St. Wyrzykow-
skiego i sztuke Slonimskiege
., Wieza Babel*.

— Widze, 2e pana bardzo
ta ,,Wieza‘ ‘zaciekawila. Ot62
chwilowo' moge tylko powie-
dzieé, 2e jest to wspélczesny'
hymn dramatyczny na cze$d:
idei pokoju powszechnego.

.Oto wszystko. Po prem-
jerze poméwimy juz o ,Dzie-

‘Jach* jako''o przeszlosci,
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tentycznej i istotnej, niz wy-
grzebywane przez pedantéw
profesorskich mumje folkloru
wybitni reformatorzy literaccy
usilujag zbudowaé nowa po-
wieéé. Nie dziw, Ze romanse po-
pularne posiadajg entuzjastéw
wsréd umysiéw najbardziej
wyrafinowanych i kulturalnych.
Oto co pisze wielki poeta
francuski G. Apollinaire w jed-
nym ze swych artykuléw, ze-

branych ' ostatnio’ w tomie
»Anecdotiques'":
.Lektura romanséw popu-

larnych jest zajeciem poetyc-
kiem najwyzszej wagl. Ja oso-
biscie oddawalem mu sie do-
rywczo, ale caltkowicie po o-
siem, dziesie¢ dni z rzedu. Sa
to, jak sadze, bodaj czy nie
jedyne ksigzki, ktére przeczy-
talem dobrze. Z przyjemno-
dciq stwierdzilem, ze wiele szla-
chetnych umysléw dzieli ze
mng to upodobanie.

Na marginesie

Odbywajgcy sie w Warsza-
wie miedzynarodowy kongres
ochrony prawa autorskiego po-
winien daé impuls do akcji,
ktéra ukrécitaby szalejgcqa u
nas orgje potwornych prze-
kladéw. Slabizna i nikla wy-
dajno$é naszej literatury wlas-
nej kaze nam tem troskliwszg
opiekq otaczaé, tem staran-
niej przeszczepiaé utwory li-
teratur obcych. Juz nieraz wy-
stepowano przeciw rozwiel-
moznionej fuszerce przekla-
d6éw. Przypominamy artykuly
Rzeczypospolitej i Skamandra
z przetr paru laty. Atoli byly

' to wystepienia dorywcze, trze-

ba przeciwdzialania cigglego
i energicznego — nalezy po-
mys$leé¢ o tem. Nalezy wzniesé
jakie$ tamy, ktére ochronilyby
nas od zalewu anaifabetycz-
nego 2argonu wydawnictw ,Le-
ktora, czy ,Renaissance’u®.
Nie zawsze przeciez moZna
zZwalaé wine na wydawcéw.
Oczywiscie, najczes$ciej wydaw-
‘cy powierzajg tlumaczenia zna-
jomym panienkom, siostrzeni-
com i zonom, ktérych jedyng
kwalifikacjg sq aspiracje, kté-
re, powolane do pracy szydel-
kiem, pracujg piérem, a obra-
cajg niem jak mlotem kowal-
skim, lecz ktérym mozna pla-
cité grosze; albo' tez z niewy-
tlumaczonym uporem zatrud-
niaja znanych i uznapych na-
logowych fuszeréw. Zdarza sie
przeciez, ze powierzajq prze-

"‘klady powaznym pisarzom, o-
<trzymujgc za dobrg zaplate
. powazne nazwiske. na oklad- .
ke, pod okladke za$ ohydng,
‘niechlujng prace wspomnia-

nych panienek, zon, siostrze-

vnie; - Tu juz mamy'do czynie-
+unia:z-niedmialemi jeszcze pré-+

»Wielki Elemir Bourge s, kté'
ry poswiecil znaczng czesé
swego zycia czytaniu ksigzek
najpowazniejszych, najtrudniej-
szych i najmniej czytanych,
szukal czasami rozrywkiw ro-
mansach awanturniczych. Prze-
Swietny Dumas ojciec, albo
poetyczny Paul Feval.., epo-
peje amerykanskie Nick Car-
ter i Buffalo Bill. te pochwa-
ly energji... nie maja dlaf 2ad-
nych sekreté6w. Bismarck za-
czytywal sie w Gaboriau, a
Vincent Muselli — w Willia-
mie Tharp”.

Nie jest to glos odosobnio-
ny. Niedlugo juz zapewne zo.
baczymy snobéw paradujgcych
z ksigzkami w reku z tomika-
mi w barwnych okladkach, na
ktérych kazdy bedzie mégl
odczytaé: , Trapperzy z Arkan-
zas“, ,Zeby tygrysa*, albo ,,Win-
netou w Afryce".

»Copezyey”

bami komercjalizacji litera-
tury, zjawiska, ktére nalezy
zdusi¢ w zarodku, zjawiska,
ktére we Francji np. przybralo
groZne rozmiary, stworzylo na-
wet calq kaste t zw. bialych
murzynéw literackich. Tam bo-
wiem niejeden z uznanych po-
wiesciopisarzy, nieraz akade-
mikéw, jest tylko .dyrektorem
i wlascicielem fabryczki lite-
rackiej, zatrudniajacej szereg
anominowych wyrobni{téw pio-
ra, mlodych zdolnych ludzi,
potrzebujacych pieniedzy, a nie
umiejgcych wlasnemi silami
przebié si¢ przez siatke zor-
ganizowanej reklamy; niejedna
ksigtka wielbiona przez kry-
tyke nosi nazwisko czlowieka,
ktéry jq tylko przejrzal, popra-
wit i... oplacil. To sie dzieje
we Francji, gdzie szanujgcy
si¢ pisarz poczytuje sobie za
obowigzek dawaé czasem a2
trzy ksigzki rocznie. Ale u nas,
gdzie na palcach wyliczyé mo-
Zna autoréw, wydajacych po
ksigzce raz na trzy lata, ko-
mercjalizacja literatury jest
nietylko hanbg, ale i nonsen-
sem. A jednak na polu prze-
ktadéw coraz czesclej spoty-
kamy sie z %ierwszeml jaskol-
kami tego ohydnego zjawiska.

Najbardziej uderzajgcym
rzez swq brutalng jaskrawos¢
aktem tego rodzaju jest prze-
klad , Chlopczycy* Wiktora
Margueritte. Nie ryzykujemy
chyba oszczerstwa, jesli stwier-
dzimy, Ze to, co znakomity
poeta, Leopold Staff, mistrz
mowy polskiej:dal owemu ste-
kowi absurdéw, owej. Jkrwawej
kiszce, bykéw gramatycznych,
skropionej nie ,Vonvrayem®,
lecz 'dénaturatem bezsensu,
analfabétyzmem' " niezdarno$ci,
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owemu zuchwalemu znecaniu
sie nad polszczyzng; e slo-
wem to, co' Leopold Staff dal
tlumaczenia ¢/ ,La garconne*,
zwlaszcza jej pierwszej polo
wy, to, jedynie, — swoje na-
zwisko. Na poparcie tego twier-
dzenia nie trzeba cytatéow i wy-
ciggéw —wystarczy wzigc ksiqz-
ke do reki i otworzyé na do-
wolnej stronicy. To juz skan-
dal, ktérego niedosé potepic,
bezbrzeine zlekcewazenie o-
pinji, oszustwo w stosunku do
autora i wydawcy, obelga w
stosunku do pismiennictwa pol-
skiego. Obelga i oszustwo tem
ciezsze, ze popelnione przez
jednego z najwiekszych na-
szych poet6w doby przedwo-
jennej. Poblazliwe przemil-
czenie tego skandalu pogle-
bia zle, sprzyja jego utrwale-
niu, rozzuchwala niezliczonych
psujkéw, osmiela wydawcow.
Jaki bowiem wydawca bedzie
dbal o poprawng polszczyzne
wydawanych przez sie ksiezek,
skoro rozgrzesza go taki auto-
rytet? Jaki wydawca odrzuci
taniszq oferte daktylokopistki,
studenta; jaki zechce przepla-
caé literata, skoro ten ma byé
tylko handlowym faktorem mie-
dzy nim a tymze studentem
czy daktylokopistka, skoro na-
zwisko powaZznego twérey nie
da zadnej rekojmi realnego
waloru?
Zwigzek

zawodowy litera-

tow, ktéry, mozna pomysled,
prowadzi istnienie zakonspi-

rowane, tak o nim glucho, po-.

winien zajgé sie ta sprawa,
pomysleé¢ o srodkach zarad-
czych. Powinien wylonic z sie-
bie jakgs instancje kontroli,
ktéra miataby prawo wycofy-
wac z obiegu przeklady, krzyw-
dzgce obcych autor6w. Powi-
nien uzupelnié¢ ustawe autor-
ska w tym sensie, aby prawo
dokonywania ttumaczen przy-
stugiwalo wytacznie literatom
zrzeszonym w zwiazkach za-
wodowych Nie dlatego by-
najmniej, aby oni tylko byli
powolani, lecz - jest to ich
sluszne prawo. Jest to przy-
wilej, ktéry im sie slusznie
nalezy wobec niklosci orygi-
nalnego polskiego ruchu wy-
dawniczego, wobec mizernych
nakladéw. wobec glodowych
honorarjéw, wobec nedzy lite-
rackiej, wobec absolutnej nie-
moznosci zarobkowanja wlas-
ng twérczoscig. Czyhanie go-
rgczkowe na zarobek, skad-
kolwiekby pochodzil, czy ciez-
ka praca na obcem polu,
oto wlasciwe czynniki, ktére,
w zwigzku ze zmiang warun-
kéw i wymagan z2yciowych,
skazujg powojenna literature
polskag na uwiad. Tylko ener-
giczne, ostre, natychmiast za-
stosowane s$rodki moga od-
wrécié katastrofe.
Al.

Skandal w angielskim Swiecie literackim

W literackim $wiecie angiel-
skim wre i kipi. Powodem te-
go wzburzenia sa dwaj slynni

isarze H. G. Wells i Arnold

ennett, ktérym w sprzeci-
wiennstwie do Bernarda Shaw
i Johna Galswortny zarzuca
sie, ze powodowani wzgleda-
mi czysto kupieckiemi obni-
2ajg poziom literatury, przy-
stosowujagc swe dziela do
gminnych upodoban ,mobu*.

Wells wydal p. t. ,Swiat
Williama Clissolda* dzielo 3
tomowe, ktérego bohater, 60-
letni finansista angielski, wy-
klada swe poglady na polity-

ke i stosunki gospodarcze
Anglji. By dzielo swe ozywié
Wells kaze Clissoldowi pro-

wadzi¢ dlugie rozmowy ze
znanym ekonomista Keynes'-
em, zapraszacC regularnie na
obiad b. premjera Macdonal-
da i toczy¢ spory ze znanymi
literatami, ktérych wymienia
po nazwisku, Przeciwnicy Well-
sa twierdza ze ludzie wymie-
nieni w ,Swiecie W. Clissol-
da“ nie zycza sobie zupelnie
falszywych interpretacyj swych
pogladéw, a pozatem nie wy-
razili zgody na figurowanie w

zresztg zupelnie jalowy, gdyz
Wells nie zwraca najmniejszej
uwagi na tyrady przeciwnikéw.

Arnold Bennet zawinil w
pojeciach angielskich daleko
bardziej. Powies¢ jego ,Lord
Raingo’* ukazujaca sie w po
niedziatkowem wydaniu po-
czytnego ,,Eveing Standard“
uchyla przed czytelnikami ra-
bek przygod milosnych znane-
go arystokraty, eks-ministra
w gabinecie Lloyd George'a.
Naklad powy2szej gazety
wzmégl sie kilkakrotnie od
czasu, gdy na jej lamach uka-
zuje sie powiesé Bennetta.
Jednak p. A. Bennett zaszko-
dzil sobie  hardzo w opinji
$wiata literackiego, Kodeks
angielski ' stoi 'na’ strazy dy-
skrecji prywatnego Zycia kaz-
dego obywatela. Literaci, po-
stugujacy sie w niedozwolonej
mierze przeiyciami — choéby
stwierdzonemi sgdownie —
jakiejkolwiek jednostki, ulega-
ja surowym karom. Cho¢ re-
welacje Bennetta nie pocigg-
ng za sobg skutkéw prawnych,
to odpowiedziag na nieslycha-
ny jego .shocking" bedzie z
pewnoscig ostry bojkot towa-
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ilja Erenburg
Trust D. E.

Nakladem E. Wende i S-ki
Oblicze wojny

Nakladem Domu Ksiazki Polskiej

Jedna z najciekawszych oso-
bistosci literackiej Europy po-
wojennej jest niezaprzeczenie
Ilja Erenburg Pisarz ten wchlo-
nal w siebie to, co jest cecha
chwili obecnej: goraczkowe
tempo zycia. Ksigzki Eren-
burga rozbrzmiewaja goraczko-
wa aktualnoscia zjawisk, pul-
sujg zawrotna szybkoscig, o-
bejmuja doslownie caly swiat.
Autor ,Kurbowa* jest niezwy:
kle bystrym, przenikliwym ob-
serwatorem; obserwacja ta ni-
gdy nie gubi sie w szczegé6-
tach, nigdy nie ma nic wspél-
nego z systemem mikroskopu.
Wszystko jest jedrne, zywe

- i*niestychanie, moze az nazbyt,

mocne. Doskonaly jasny mézg
pisarza przegryzt i przetrawil
w sobie wszystkie ,,zagadnie-
nia*, trapiace w tej chwili Eu-
rope. Mézg ten powiada: —
Europa ginie, obumiera. Spo-
dlona najwieksza zbrodnia, ja-
kiej sie mogta dopusci¢ ludz-
ko$é, — S-cio letnig wojng —
udaje, %Ze jest Feniksem. Ze
potrafi wstaé z popiotéw. Tym-
czasem Feniks to trup, ktéry
ma zludzenie, ze zyje, trup
poniZzany i kopany przez tych,
ktérzy mieszkajg na drugiej
p6tkuli i modlg sie do biblji
i dolara.

Ale Erenburg nie jest ani
spolecznikiem, ani ekonomista,
ani kaznodziejg. Czuje potrze-
be przekrojenia tego, co na-
zywamy Europa, nozem bly-
skawicznej, oléniewajgcej ana-
lizy, co$ zmusza go do malo-
wania przed czytelnikami se-
tek, tysiecy fragmentarycz-
nych obrazéw, z ktérych kaz-
dy wyrést z innego tla, z in-
nego otoczenia, innej narodo-
wosci.

»Trust D. E., wydany o-
becnie w jezyku polskim na-
kladem E. Wende i S ki, jest
utworem, moze najtypowszym
dla Erenburga. W tej genjal-
nie skonsfruowanej powiesci
fantastycznej, gdzie przesyco-

ny Europa ijefzgnilizna awan-

turnik, brat duchowy Julja Ju-
renita, Jan Boot, organizuje
trust amerykanski dla zaglady
Europy, jest caly stosunek pi-
sarza do Zycia, do otoczenia,
do idealéw, o ktére wrzekomo
walczy dzi§ cywilizacja.
Erenburg nie uznaje trud-
nosSci komunikacyjnych, form

‘. cze

skiej; czytelnik chodzi z nim
razem po calym niemal sSwie-
cie. poznaje w blyskawicznem
tempie kazdg sprezynke tego
dziwnego aparatu, ktéremu
na imie — dzisiejsza Europa.
Wszystko tu jest odbite we
wklestem zwierciadle groteski,
kazdy dostaje ciegi; i amery-
kanin, poza businessem swiata
nie widzacy, i Anglik, przesigk-
niety mysla o koniach wysci-
gowych, i Francuz, slodki a
wyrachowany, i Niemiec, nie
umiejacy nawet w chwili ka-
tastrofy wyjsé poza ramy .,dril-
lu‘: . Baty dostaja i socjalisci,
i narodowcy, i klerykali, i ko-
munisci. Niema jednak w ksiaz-
ce patetycznego oburzenia,
niema wznioslych kazan, za-
kleé, ani nauk. Poprostu ktos
nieslychanie przenikliwy, nie-
zwykle dowcipny i niezwykle
otrzaskany z Europa bierze
nas do wagonu i obwozi po
calym swiecie, opowiada rze-
czy madre, ciekawe i dowcip-
ne. W opowiadaniach tych jest
oprécz elementu humorystycz-
nego tyle blasku, taki rozmach,
i tyle aktualnej obserwaciji, ze
czytelnik nie moze sie oder-
waé od ksigzki.

Wrogowie Erenburga (wPols-
ce jest ich specjalnie wielu,
gdyz Swietny pisarz nie uzna-
je autorytetu, ktéry jest alfg
i omega naszych Wassercu-
gow - Wassowskich) zarzucaja
mu destrukcjonizm, brak pier-
wiastka pozytywnego. Pomija-
jac kwestje, czy obserwator,
satyryk, narrator i oryginalny
stylista musi koniecznie dawadé
jaki§ program pozytywny, war-
to podkreslié, %e wlasnie
, Trust D. E.“ jest dowodem,
2e Erenburg nietylko chcialby
negowac. Jam Boot niszczy
Europe do émartylko poto, by
na jej gruzach powstala inna
nowa Europa; ale kazdy, naij-
bardziej fantastyczny czyn je
go wyrasta nie z nienawisci,
nie z samej checi oplucia
wszystkiego, ale z ogromnej
mitosci. Ze Erenburg nietylko
negacig i flagelacja zyje, 2e
precz wielkiego mézgu ma tez
miekkie serce, dowodzi inna
ksigzka, wydana przez Dom
Ksiazki Polskiej p. t. ,,Obli
Wojny"; Jest to szereg
szkic6w i obserwacyj wojen-
nych obserwacyj nie -lorne-
ta polowa, ani okiem wo-
dza, lecz sercem. Z kazdego
slowa, z kazdej sceny, z kazde-
go diwieku bije mocny, do-
nod$ny krzyk: Wojna wojniel
To juz nie negacja, a jasny,
wyrazny $wiatopoglad. Nie po-

skiej z ,Kurjera Warszawskie-
go“, dla ktorej Erenburg, Ros-
janin mieszkajacy w Paryzu,
jest niemieckim pacyfistg, ale
na szczeScie Polska nie skla-
da sie z pan Rabskich.

Obydwie ksigzki Erenburga,
z ktérych ,Trust* przetioma-
czony jest doskonale, znajda
z pewnoscia i zupelnie zaslu-
zenie wielkie grono czytelni-
kow.

To otwarte okna, pelne no-
wych, mocnych, ozywczych

pradéw. :
Jacek Friihling.

Karol Baudelaire
Wino i haszysz

E. Wende i S-ka 1926

Upajajaca ,,monografja upo-
jenia’‘ ., Les paradis artificiels’
zachowala w dobrym. miej-
scami $wietnym przekladzie
p. Bohdana Wydi2gi wspaniale
blaski swego stylu, cudowna
poe’owska barwe, mistyczna
polewe, gleboki patos swego
rytmu  Zdumiewajgca doklad-
nos¢ tej analizy psychologicz:

nej, rozswietlonej wewnatrz
gorejacym  ogniem wielkiej
poczji, pocigga i oszalamia,

niczem wino i haszysz. Szko-
da tylko, 2e p. B. Wydzga,
wlaczajac do tomu wiersze,
tematycznie zblizone do
»Sztucznych rajéow’’, pominal,
wydana juz coprawda, drugag
ich czes¢ ,Le mangeur Q'o-
pium*.  Jest ona wprawdzie
streszczeniem pamietnikéw De
Quinceya, ..ale tak przepiek-
nem, ze naréwni z kongenjal-
nemi przekladami z Poego
Stanowi najwspanialsze stro-
nice prozy Baudelaire'a.

w.

95 groszy .
Guy de Miupaasant.
Piekny chlopiec
E Wende i S-ka. 1926

W tej powiesci obyczajowej.
}edne'} ze swych najbardziej
ascynujgcych, Maupassant
szarpanemi, nerwowemi linja-
mi kresli portret i dzieje kar-
jerowicza, pieknego chiopca,
przepychajacego sie ku naj-
wyZszym szczeblom wielkiego
§wiata intereséw. Z nieslab-
ngcem zainteresowaniem $le-
dzi sie koleje bohatera, ktéry
przyswaja sobie stopniowo
coraz to bardziej wyrafinowa-
ne Srodki powodzenia, coraz
to zreczniejsze sposoby ma-

utworach p. Wellsa. Spér rzyski i kolezefiski. konwencjonalnej logiki pisar- doba si¢ on wprawdziep. Rab- newrowania w brutalnem $ro-
—— ——— __Wi!— - - - — - — N : ——E——
. 2) Morderca ostrzem sztyletu przekiul ramie ofia- gq jej kochanek, syn pretendenta do korény jedne-
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— Panie,—powiedzialem—ja i moi przyjaciele
nie chcemy wyrzadzaé panu krzywdy. Ale wymaga-
my od pana, i to pod grozg $mierci, abys sztyle-
tem, ktéry skladam u pana stép, zamordowal tego
mezczyzne i te kobiete. Przedewszystkiem postara
sie pan ich ocucié. Uwazaj pan, aby ci¢ nie zadu
sili. A poniewaz sq bezbronni, nie watpi¢. ze podo
la pan zadaniu.

— Panie,—powiedzial uprzejmie przyszly mor-
derca—trzeba ustapié wobec gwaltu, ZarzadziliScie
juz panowie przygotowania i nie fchce sig kusié
o to, aby odwies¢ panéw od zamiaru, ktérego cel
nie jest mi jasny; ale blagam o jeden jedyny wzglad:
pozwolcie mi si¢ zamaskowad.

Po naradzie doszlismy do”przekonania, ze za.
réwno dla niego, jak dla nas lepiej bedzie, jesli sie
zamaskuje. Przewiazalem mu twarz chusteczkq,
wycialem w niej otwory na oczy i lajdak przystqpil
do dziela.

~ Zadal clos. w reke mlodego mezczyzny. Apa-
rat, puszczony w ruch, utrwalil te ponurg scene.

‘razenie. Nastgpila krétka walka.

ry. Mlody meZczyzna skoczyt na réwne nogi i rzu-
cil sie na przeciwnika z silq zdwojona przez prze-
_ Mloda kobieta,
réwniez ockngwszy - sie¢ z omdlenia, skoczyla na
pomoc. przyjacielowi. Ale padla pierwsza, trafiona
w serce sztyletem. Potem przyszla kolej na mlo-
dego mezczyzng. Powalil si¢ z poderinigtem gar.
dlem, Morderca dobrze sie spisal. Chusteczka pod-
czas tej walki zostala nienaruszona. Nosil jg. p6k;
aparat byl w ruchu.

— Czydcie zadowoleni, panowie? — zapyta}
nas. — | czy moge wreszcie uporzadkowaé swoja
tualete?

ZlozyliSmy mu powinszowania;
uczesal sie, oczyscil.

Poczem aparat zatrzymano.

umyl reces

% »
L}

Morderca czekal, az zatrzemy $lady pobytu ze
wzgledu na policje, ktéra nie omieszkataby si¢ zja-
wi¢ nazajutrz. Wyszlismy wszyscy razem. Morderca
pozegnal nas z oglada swiatowca. Bardzo Spiesznie
wracal do swego klubu, bo nie ulegalo watpliwosci,
3e tego wlasnie wieczora, po takiej przygodzie,
wygra bajeczne sumy. RozstaliSmy sie z tym gra-
czem, dziekujqc, i ulozylismy sie¢ do snu.

MieliSmy upragniong zbrodni¢ sensacyjna.

‘ Wywolala wiele halasu. Jedng z ofiar byla %o-
na ministra malego panstewka balkanskiego, dru-

go z péinocnych ksiestw niemieckich.

Wille wynajelismy pod falszgwem nazwiskiem.
Zarzgdca, nie chcac narazaé si¢ na przykrosci,
o$wiadczyl, Ze w mlodym ksieciu poznaje swego
lokatora. Pisma wydawaly dodatki specjalne, a po-
niewaz wlasnie rozpoczeliSmy nasz objazd, mozesz
sobie wyobrazi¢, jakie osiggneliSmy powodzenie.
Policja przez chwile nawet nie przypuszczala, %e
pokazujemy to rzeczywiste morderstwo, ktére bylo
sensacja dnia. Tymczasem my staraliSmy sie roz-
glasza je dosadnie. Publicznos¢ okazala dobry
wech. Zgotowala nam entuzjastyczne przyjecie
i zaré6wno w Europie, jak w Ameryce, zarobilismy
tyle, ze pojuplywie szesciu miesiecy moglismy po-
dzieli¢ miedzy czlonkéw towarzystwa sume trzystu
czterdziestu dwéch tysiecy frankdw.

Poniewaz zbrodnia wywolala zbyt wiele hala-
su, aby ujsé¢ bezkarnie, policja zdecydowala sie
aresztowaé pewnego '’ poludniowca. ktéry sie nie
mégl wykazaé dostatecznem alibi w noc zbrodni.
Mimo, 2e zapewnial o swej niewinnosci, skazano
go na smier¢ i stracono. | tym razem los nam sprzy-
jal Szczesliwy przypadek zrzadzil, ze fotograf nasz
mégl byé swiadkiem egzekucji, wiec zasililismy wi-
dowisko nowa scena. pociggajacg tlumy. ‘

Kiedy po uplywie dwéch lat—z jakich powodéw,
wyluszczaé nie bedg, -— rozwiazalo sie nasze towa-
rzystwo, mnie przypad! miljon z ckladem. Nastepre-
go roku stracilem go na wyscigach.
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dowisku pieniedzy, korupcji i
wyuzdania. Sa to jakgdyby
plasy wspélczesnego barba-
rzyicy dookola béstwa, ktére-
go jedna twarz jest Mamona
a druga Erosem. Pewnemi pal-
cami chirurga Maupassant do-
tyka obnazonego miesa duszy
ludzkiej. kaczac w sobie ka
sajaca obserwacje Zoli z gle-
bokim patosem, zmyslowa pas-
ja poetycka rozsnuwa patalo-
giczny obraz obyczajowosci
kapitalistycznego spoleczenst-
wa. Pod ciekawa fabulg nur-
tuje prad zywej namietnosci.
Kontrasty uczuciowe: tempe-
rament zmyslowy i melanchol-
ja podszywaja te powiesé spo-
tegowanym niepokojem. Mau-
passant jest wirtuozem ero-
tycznego niepokoju, podobnie
jak Conrad mistrzem niepo-
koju kosmicznego. Dodajmy,
2e Maupassant nalezy do rzad-
kich pisarzy, ktérych sie czy-
ta z zapartym tchem.

Przeklad p. Marji Krecz-
kowskiej jest niezgrabny, po-
tyka sie w dluzszych okresach,
jezy sie od niezrecznosci w
rodzaju ,,objadowaé niepodob-
na, .chce sobie dzisiaj pod-
chmieli¢“. Bedziemy sie wese-
li¢, ale tak, co sie zowie“
.mezowski przyjaciel” i t. p

J. H. Rosny. Walka o ogieh 2 t.
Bibljoteka Groszowa

Zajmujaca ksigzka dla mlo-
dziezy. Na tle barwnych opi-
s6w przedhistorycznej natury
snuje si¢ ciekawa opowiesé
o bohaterze zamierzchlych cza-
s6w, Naoku, ktéry taczy w so-
bie dzika potege pierwotnego
czlowieka 2z prometejskiemi
zalgzkami kultury. Naok wal-
czy z drapieznemi zwierzeta-
mi. boryka sie z przeciwien-

Przeglqd

Teatr €wikllfiskie] i Fertnera

.SLUBNE LOZE*
komedja GANDERY'EGO ,

Znamy te historyjke ze wzno-
wionego w teatrze Polskim
»Osiotka:“ 2yje sobie w Pary-
i2u mlodzieniec, nie grzeszacy
ani inteligencjg ani uroda, w
ktérym ,kocha sie* mnéstwo
kabiet. Milo$é polega na tem,
ze rozne mezatki i kokotki
odwiedzajg go od czasu do
czasu w kawalerskiem miesz-
kaniu., I bylby sobie do kon-
ca zycia, $cislej mdéwigc — do
konca sil meskich, egzystowat
jako kawaler szanowny pan

laudjusz, czy Jerzy. gdyby
nie milosé mlodej dziewczyny.
W, Osiolku* zwie sie ona
Michaling, w ,Slubnem fozu*
Rajmunda, ale poza imieniem
niema miedzy niemi zadnej
ré6znicy. Kochaja .bohatera*
i sq patentowanemi dziewica-
mi! Wiec i w ,Osiotku* ., mi-
10$¢“ zwyciezy i w .dlubnem
lozu“ dziewczeca Rajmunda
stanie sie namietnie kochaja-
cq zona Klaudjusza. Szabloc-
nowy i banalny ,Osiolek ma
jednak caly szereg kapital-
nych dowcipéw; ,Slubne lo-
ze, réwniez banalne i szablo-
nowe, nie ma ani dowcipu,
ani humoruy, ani esprit. Jacy$
ludzie co$ robig, gadaja o mi-
losci, leza 'w $lubnem lozu,
caluja sie; wszystko wyprane
z wszelkiego uczucia, sztucz-
ne i puste, a przytem niemile
ckliwe. Zakoniczenie, w ktérem
kochanka milodego Zonkosia,
jeszcze swieza od jego piesz-
czot, jeszcze w koszuli odda-
je go w rece dziewiczej mal-
2onki, traci jakims bezgranicz-
nymcynizmem. Odrobina choé-
by dowcipu, lub humoru mo-
glaby stonowac i te nawet sy-
tuacje, ale robota sztuki, cho¢
szyl ja paryski krawiec, jest
cigzka i wywoluje gleboki nie-
smak. Niesmak poteguje ob.
sada roli Klaudjusza. Postaé
tego ,Osiotka® w poprawio-
nem wydaniu, ktéry w ,Slub-
nem lozu“ jest trzydziestokil-
koletnim lowelasem, nastrojo-
nym na ton liryczno-sypial-
niany, musi mieé czar, wdziek,
urok. Kobiety, otaczajace Klau-

stwami przyrody, zmaga sie z
dzikimi plemionami, sprzymie-
rza z mamutami i zdobywa dla
swego plemienia ogien, aby
dosta¢ w nagrode ukochang
kobiete

Drugi tom zawiera takie kil-
ka zrecznie napisanych krét-
kich nowel.

E. L. Bulwer
Ostatnie dni Pompei

W opracowaniu Leo Belmonta. Bibljo-
teka QGroszowa

Niewiadomo, poco wywle-
czono z zapomnienia nudny
romans staroswiecki, Falszy-
wy, blahy i nieudolny obraz
gingcego sSwiata antycznego
jest pretekstem do naiwnej
intrygi milosnej, ktora mogla
interesowac nasze prababki.

Pawel Stasko.
Wyd. ,Réj“, Str. 160

Je} wiosna

W lutym 1926 r. w Borzeci-
nie stala sie zbrodnia, ktéra
w cien usuwa wszystkie zbro-
dnicze czyny Kartusza, Kuby
Rozpruwacza i Zielifskiego;
herszt wszechpolskich grafo-
manéw p. Pawel Stasko na-
pisal nowa ,powiesé" p. n.
»Jej Wiosna*. Wpydanie tego
oblgkanego koszmaru pada na
firme ,.R6j"“ plamag, jakiej nic
juz nie zdola zetrzeé. Jesli sie
pietnuje hainba handlarzy 2y-
wym towarem, to na jakie
pietno i na jakg kare zaslugu-
ja wydawcy p. Staski?

Swieta Magdaleno Samo-
zwaniec, patronko samozwan-
cza polskich grafomanéw, ocal
nas przed oszalalym, rozwy-
drzonym piérem zbrodniczego
obywatela z Borzecina.

mob.
djuszéw, nie szukajg inteli-

gencji, dowcipu, nawet spec-
jalnego temperamentu, ale pan,
ktéremu oddaja swe piekne
ciala, chwilami nawet 'dusze.
musi posiadaé to cos, co cha-
rakteryzuje buduarowego sam-
ca it dzigki czemu tenorzy o-
peretkowi juz nawet nieco
podstarzali zawdzieczajg swe
triumfy, dzieki czemu wresz-
cie Rajmunda, zakochana w
mlodym przystojnym kuzynku,
nagle odczuwaé zaczyna dla
Klaudjusza tak zwang mi-
losé.

Klaudjusza gra Fertner.
Wielki ten artysta, siewca hu-
moru, ktéry najsmutniejszego
czlowieka zbudzié do u$mie-
chu potrafi, nie moze gradé tej
roli. Kazde stowo brzmiw je-
go ustach nieszczerze; w sce-
nach erotyczno - sentymental-
nych sluchacza ogarnia glebo-
kie zawstydzenie. Powierzenie
Fertnerowi roli Klaudjusza jest
powazng ztosliwoscia. To zu-
pelnie tak, jakby ktos kazal
Mieczystawowi Frenklowi za-
gra¢ CGucia w ,Slubach Pa-
nienskich®.

Partnerkami Fertnera sa
Koscieszanka i wwiklifska.
Wstydliwie urocze, pelne wdzie-
ku, ujmujaco naturalne. Oby-
dwie wygladaja przepieknie.
Walter w roli lekarza, ojca
Rajmundy, mimo fraka i oku-
lar6w jest jeszcze jedna od-
miang Antka z Powisla. P.
Roland — ruchliwy. Dekoracje
bardzo piekne. Przeklad p.
Herburt - Pawlowskiej popraw-

ny.
Jacek Friihling.

Premjera w Perskiem Oku

Perla ostatniego programu,
ktéry nazwano ,,Z ust do ust®,
jest scenka parodystyczno-
groteskowa, zatytulowana: ,.Jo-
kohama*,

Przeniesienie nieadigcznego

tréjkatu malzenskiego z ulicy

Bielaniskiej do Japanii, zrobie?
nie z pani Reginy jakiejs ma-
tej madame Butterfly, zamknie-
cie calosci w ramy ryméw —
doskonale. Ponadto bardzo
mily fragmencik z Londynu,
obrazujgcy zmiane warty. O

8-ma WIECZOR

Przeglad Kinowy

Palace. ,,Tartuffe
akt. 8 UFA

Lil Dagover, Wernen Krauss,
Emil Jannings! Czolowe naz-
wiska elity aktoréw filmowych.
Arcydzielo Moliera, , super-
film", uczta artystyczna? Nie!
Film najzupelniej chybiony.

Niesmiertelny ., Tartuffe*,
dzielo wybitnie sceniczne o
walorach przedewszystkiem
psychologicznych zupelnie nie
nadaje sie na film. Szczuple
ramy akcji i najzupelniejszy
brak wszelkich akcesorjow ze-
wnetrznych pozbawia obraz
tak waznych czynnikéw, ja-
kiemi sg zdjecia pleinaire'owe;
z natury rzeczy mamy same
wnetrza o ponurym kolorycie.

Z drugiej strony UFA, dy-
sponujac tak pierwszorzednym
materjalem aktorskim, mogla
i powinna byla da¢ film o du-
zej wartosci artystycznej. —
Na czem polega blad nie-
mieckiej wytwérni?

Idgc za dominujagcemi w
twérczosci europejskiej prada-
mi eksperymentalizmu, rezy-
serja w poszukiwaniu nowych
form inscenizacji, popelnila
btad kapitalny. Miast da¢ ,,Tar-
tuffe’'a* jako takiego, to jest
zwyklg komedja molierowska,
uczyniono z niej szczegdlniej-
szqg ,przypowiesé” moralng,
dajgc, jako pendant, tto wsp6t-
czesne, Dualizm ten wlynal
na , Tartuffe’'a" fatalnie. Odeb-
rano sztuce caly czar genju-
szu Moliera, tworzac sztuke w
sztuce rodzaj plytkiego
,straszaka“, podniety, maja-
cej pobudzié uspiong podejrz-
liwoéé starego, nudnego u-
rzedniczyny, maltretowanego
przez ,Tartuffe’a* w spodnicy
—starg megere gospodynie.

Lil Dagover w roli Elmiry i
Werner Krauss jako Orgon
wydobyli ze swych kreacyj
wszystkie mozliwosci. Ograni-
czony ich zakres spowodowal,
2e kreowane postacie nie by-
ly wcale ciekawe. Emil Jan-
nings ujal postaé Tartuffe'a
falszywie. Swigtoszels nie. po-
winien odznaczaé si¢ Wybit-
nie kryminalng fizjonomjg. Ma-
lujaca sie na jego twarzy po-
kora i poboinosé nie moga
kolidowaé z charakterystycz-
nem bezczelnem mruzeniem
oczu typowego rzezimieszka.
Wogéle ,, Tartuffe Janningsa
dziwnie orzypomina apasza z
,Hrabiny Paryza*. Najbardziej
poblazliwy widz musi zauwa-
2yé, 2e Tartuffe o podobnej
twarzy, na ktorej malujgq sie
wszystkie 7 grzechéw glow-
nych, nie moze usidli¢ naj-
bardziej latwowiernega Orgo-
na.
Rezyserja mierna; rozprasza
sie w szczegolach. Akt. 8-my
grzeszy wybitnym brakiem u-
miaru, realizm rodzi miejsca-
mi sceny jaskrawie brutalne i
ordynarne.

Dyrekcja Palace podwéijnie
zdradzila sie z najzupelniej-
szym brakiem elementarnego
smaku artystycznego. Czemze
innem jest reklamowanie Da-
gover i Janningsa, zamilcza-
N R S ST i 10D
reszcie programu lepiej nie
méwié, na samo je) wspomnie-
nie ciarki przechodzgq przez
cialo. Wykonawcy, starzy zna-
jomi, jak zwykle, bardzo do-
brzy.

Wcale dowcipnym kawalem
kierownictwa jest zaangaZo-
wanie jako tancerki i $pie-
waczki p. Sawickiej. Mloda ta
osoba, absolwentka kurséw
dramatycznych, grala na po-
pisie role Jewdochy w ,Se-
dziach*. Obecnie dramatycz-
na Jewdocha fika koziolki
i $piewa pikantne piosenki.
Jest to zahawne jako parodja;
gdy jednak trwa zbyt dlugo
(a p. Sawicka kreci sie po
scenie niemal bez przerwy),
nuiyé.zaczyna. Mo?na poka-
zaé jak wyglada wol, zaprza-
gniety do karety, ale zmusié
do dlugiego spaceru taka ka-
retg — to sadyzm,

Ir.

jac zupelnie o senjorze akto-
row kinowych Wernerze
Krauss? Wszakze Krauss jest mi-
strzem Janningsa, ktéry zaw-
dziecza mu calg swa karjere.
Rézniczkowanie aktorow jest
uzurpacja, przechodzacg kom-
petencje kierownikéw kino-
wych. Pozatem wigzanie , Tar-
tuffe’a z plaskg glupkowata
farsa amerykanska w jeden
program jest najzupeiniejszem
zignorowaniem harmonji ar-
tystycznej na rzecz pospolite-
go businessu.

Stanistaw, Pomian.

Apollo. ,Hrabina Marica‘’, akt 8§

»Slub z przeszkodami‘ akt 2
Biuro Starfilm

Obraz jak na przerébke fil-
mowa operetki nienajgorszy.
Vivian Gibson w roli thrabiny
Maricy poprawna, miejscami
nawet ciekawa. Niewiadomo,
w jakim celu wytwérnia nie-
miecka wydobyla  Harrego
Liedtke z pylu zapomnie-
nia. Eks-pogromca serc back-
fiszaw niemieckich o szero-
kiej. nalanej twarzy i opaslej
figurze berlinskiego rzeznika,
wzbudza politowanie nieudol-
nemi prébami imitacji mlode-
go arystokraty wegierskiego.
Porusza si¢ z gracjq slonia,
przytloczony cigzarem swoich
100 kg. zywej wagi. Epizodycz-
na figura kamerdynera, pe-
piczkowatego Peniczka, nieby-
wala w swym oryginalnym ko-
mizmie. Reszta aktoréw, po-
prawna, Reiyserja przecietna.

Wys$mienity groteskowy ko-
mik amerykanski Buster Kea-
ton kreuje niesmialego ado-
ratora. Akcje urozmaicajg cie-
kawe pomysly, szkoda tylko,
¢e scenarjusz, jak zwykle w

Bileed &

VASA PRIHODA
~
(1 koncert w sali Konserwa-

torjum dnia 9 b. m).

Tak sie zlotylo, ie po raz
pierwszy slyszalem gre p. Pri
hody na tym koncercie. Na-
tomiast naczytalem sie o nim
od dwéch lat tyle i takich
rzeczy, ze moglem nabraé
przekonania, iz jezyk polski
w stopniowaniu przymiotnikéw
jest niewystarczajgcy. Tymcza-
sem — czy to nawpd!l pusta
sala, czy tez inny powéd spra-
wil, Ze i tym razem nie mia-
lem sposobnosci poznaé kon-
certanta jako artyste i muzy-
ka wysokiej klasy. W pierw-
szym utworze (Corelli'ego La
Folia) zbyt widoczne bylo ja-
kie§ zdenerwowanie artysty,
aby moina bylo wnioskowaé
o braku poczucia stylu, nied-
balstwie, matowym tonie jego
instrumentu.

Drugi jednak punkt pro-
gramu — ,Kreuzerowska so-
nata*, zwlaszcza w dwéch
pierwszych czes$ciach, potrak-
towana zostala jako pensum
szkolne, zdumiewaijgco nieu-
dolnie wykonane. Ze Betho-
ven umie byé plytkim i moze
byé nudnym, to jeszcze wy-
magalo dowodu; pp. Prihodzie
i Cernemu udal sie ten do-
wéd w zupelnosci. Po wyslu-
chaniu tych dwéch utworéw
mo2na sie juz byle zorjento-
wad, gdzie p. Prihoda jest ,u
siebie w domu“. Moze dlate-
go po przerwie zapelnila sie
sala stuchaczami, ktdérzy wi-
docznie szukali niezamaconych
wrazen. Istotnie koncert Vieux-
temps'a — d-mol, ta pusta

amerykanskich farsach, mocno
szwankuje.

Précz ilustracii muzycznej
pomystowa dyrekcja zaanga-
Zowala pare ,$piewakéw"; a-
kompanjament nieznoénej ka-
kofonji targal nerwami widzéw.
Podobne imprezy wokalne sa,
zdaniem naszem, zupelnie zby-
teczne.

BIEDNY UALENTINO!

W 1 numerze ,Expressu
Swigtecznego® ukazal sie ar-
tykul nacechowany wszelkie-
mi znamionami ignorancji i
analfabetyzmu pod  wielce
obiecujgcym tytulem: ,Czlo-
wiek, ktory az 500.000 listéw
mitosnych etrzymat“. Nie mo-
gac artykulu tego podaé w
calosci ,gwoli pozytkowi a
zabawie* czytelnikéw, przyta-
czamy kilka najbardziej ja-
skrawych przyktadéw:

»Na tron weszlo to bozysz-
cze kobiet... z chwilg gdy za-
debjutowal na filmie... Valen-
tino to cudo natury, mez-
czyzna piekny, o drgajgeych
namietnoscia aczach, ponso-
wych gdyby proszacych sie
calowania (sic!) ustach... nie-
biafiski syn samego Olimpu...
niebieskie, piwneiczarne Zre-
nice kobiet ziemskiego globu,
pozeraly jego... meska sylwe-
te. Z zalem przeogromnym
biadala nad tem, 2e nie be-
dzie mogla uécisnqgé reki bo-
tyszcza kobiet wszechswiata...
Otrzymala list, kreslony reka
tego, ktéry czul wstret do ma-
czania piéra w kalamarzu..®

Szkoda nieslychana, ze p.
Miecz.. Zgér... nie czuje zgo-
ta zadnego wstretu do macza-
nia piéra w katamarzu. Biada-
my nad tem z 2alem prze-
ogromnym.

beczka wysadzana szlifowane-
mi szkielkami, pod rekg Pri-
hody nabiera blaskéw dobrej
imitacji brylantéw. Jakby dla
uwydatnienia wy2szosci takie-
go fabrykatu nad prawdziwym
a drogocennym klejnotem, za-
demonstrowal koncertant bez-
posrednio potem Arje Bacha
tak sucho i $piesznie, jak ju-
biler, chowajqcy cenniejszy
przedmiot, aby klient nie zra-
zil si¢ do lichszego, A potem
Paganini: Sonatina i Nel cor
piu. Tutaj p. Prihoda istotnie
byl artystq. Zdaje sie, i jest
on kongenialnym wykonawcg
utworéw Paganiniego — tego
Szopena skrzypiec, nieslusznie
zdegradowanego do roli ta-
kiej, jakq odgrywa Liszt w pro-
gramach pianistéw: na dobra-
noc co$ brawurowego a nic
nie moéwigcego. Paganint p.
Prihody — (i w tem goéruje
nad innymi wirtuozami) — to
dusza niespokojna, trawiona
goraczka tesknoty, szarpana
krancowemi sprzeczno$ciami
od niebotycznych uniesieft po
djaboliczne inferno, od sera-
ficznej czystosci po cyniczng
przyziemnos$é, od uduchowie-
nia po kuglarstwo. Tak, — tu
jest przezycie, tu jest sztuka
rzetelna, w ktérej sztuczki
techniczne szlachetniejq, P a
nieszlachetne nie raig. W Pa-
ganinim p. Prihoda ukazuje
oblicze rzetelnego artysty; po-
za tem zdaje sig¢ to by¢ talent
na rozdrozy, w poczatku kar-
jery, w swojem ,embaras de
richesse” niezdecydowany, co
ma wybraé: instrument czy

muzyke.
W. Sobel
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W nowoczesnej kulturze cie-
lesnej rozréiniamy dwa za-
sadnicze dzialy. Pierwszy z
nich — to gimnastyka, drugi—
to sporty. Jesliby sie kto za-
pytal, co wiec nalezy upra-
wiaé, powiedzielibysmy bez
namyslu—gimnastyke i sporty,
gdyz ta mieszanka daje bez-
sprzecznie najlepsze rezulta-
ty wszechstronnego fizyczne-
go rozwoju organizmu. Niema
bowiem sportu, ktérybywszech-
stronnie cwiczy! nasze mies$nie,
stawy, koordynacije i psychike,
niema tez takiego systemu
gimnastycznego, ktéryby nam
mégt w zupelnosci zastgpic
sporty.

Podstawowemzadaniem gim-
nastyki to przeciwdzialanie od-
powiednio dobranemi éwicze-
niami zgubnym wplywom zycia
codziennego, ewentualnie—co
sie czesciej zdarza—naprawia-
nie juz spaczonej budowy cia-
Ja, bedacej wynikiem malego
zrozumienia i lekcewazenia
kultury fizycznej. Nowoczesne
systemy gimnastyczne—biorgc
pod uwage wartki prad zycia,
a z nim brak czasu do upra-
wiania ¢éwiczen fizycznych na
szerszg skale—coraz bardziej
starajq sie przybieraé charak-
ter stosowany, to znaczy, chcg
dac cialu taki zaséb ruchéw,
szybkosci, zwinnosci, sily i or-
jentacji, kt6éreby najbardziej
przydaly sie w codziennem
2yciu i sporcie. To tez opoka
gimnastyczna, system szwedz-
ki Linga, ulegl w ostatnich
kilkunastu latach licznym mo-
dyfikacjom, wynikajacym z pra-
wa szybko plyngcego zycia.

W dziedzinie gimnastyki me-
skiej niezawodnie pewne zasto-
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GIMNASTYKA

sowanie znajdzie system Duii-
czyka Nielsa Bukha, ktéry u-
mial pomystowo zmodyfiko-
wac i ozywié¢ éwiczenia wolne
systemu szwedzkiego.

W gimnastyce kobiecej przo-
duje obecnie metoda Finlandki
E. Bierksten, kt6ra potrafi przy-
stosowa¢ Linga do wymogéw
natury niewiesciej, stwarzajac
z twardych ruchéw gimnasty-
ki szwedzkiej co$ estetyczne-
go, miekkiego, a jednak celo-
wego. Jej gimnastyka niewies-
cia posiada b. duzy pierwia-
stek rytmiki, plastyki i tanca.

W dziedzinie gimnastyki dzie-
ci na pierwszy plan wybija sie
Szwedka Elin Falk. Wprowa-
dza do gimnastyki dzieciecej
obrazowo$é ¢éwiczen, opartg
na wyobrazZni i pierwiastku ra-
dosci. Wyklucza wszelki zbyt
wielki rygor i skupienie uwagi,
zostawiajgc bardzo duzg swo-
bode wykonania éwiczen. Os.
nowa lekcji ulozona jest np.
w formie opowiadania jakie-
gos przeiycia. Celowo wplata
sie w nie pewne ruchy gim-
nastyczne, ktére dzieci odpo-
wiednio sugestjonowane, chet-
nie odtwarzajq.

Widzimy wiec, ze dzisiejsze
formy gimnastyki wziely za
podstawe codzienne 2ycie i
istotne potrzeby ludzkosci. To
tez systematyczne <¢Ewiczenia
gimnastyczne w formie skré-
conej powinny byé udzialem
kazdego bez wyjatku czlowie-
ka. Kazdy wiec przygotowuja-
cy sie do sportu, kazdy $le-
czacy cale miesigce i lata w
biurze nad ksigzkg, lub kopy-
tem, powinien pamietaé, ze
gimnastyka odda mu nieoce-
nione ustugi.

Mecz lekko-atletyczny

Warszawa—Poznah
OD SPECJALNEGO WYSLANNIKA

Ostatniej niedzieli odby! si¢ w Po-
znaniu powyzszy mecz przy tlumnym
udziale publiezno$ci. Publicznos$é po-
znanska, wysoko usportowiona, nagra-
dzala rzesistemi oklaskami poszcze-
gélnych zwycigzcdw. Najefektowniej-
sze wyniki z Poznanczykéw osiagnal
Szwarc, ktory mégl sie poszczycié
zwycigstem dwukrotnem: nad J. Ja-
worskim oraz nad Freierem. Szwarc
wygrywal w abu wypadkach dzie-
ki nadzwyczajnemu finishowi. Poza
Szwarcem, por. Baran pobil rekord
polski w kuli, ktory przy obecnym sty-
lu moze byé jeszcze znacznie popra-
wiony. Jesli wyniki zawoddw  raza
swojq slabodciag w biegach, wina tego
okrutny wiatr, ktéry formalnie wydzie-
ral zawodnikom dech z' piersi. ' Po-
szczegdlne wyniki przedstawiaja sie
nastepujaco:

100 mtr. — 1. Weiss (W) 11.3. 2.
Jaworski Il (W) o 4 mtr. 3. Zagacki (P).

400 mtr. — 1. Weiss (W) 549. 2.
Meiro (W) o !/, mtr. 3. Marchewka
(P) 57.3.

800 mtr. — 1. Szwarc (P) 2 m.

11.3 sek. 2. Malanowski (W) 2 m. 14,6.

3. Jaworski | (W),

1600 mtr. — 1. Szwarc (P) 4:31.9.

2. Freier (W). 3. Malanowski (W).

6000 mitr. — 1. Freier (W) 16.55.
2. Rochowicz (P). 3. Centkiewicz (W).

Kula — 1. Baran (P) 12.93.5; nowy
rekord (stary — 12.74.5). 2. Urbaniak
(P) 11.36. 3. Heliasz (P) 10.14.

Oszczep—1. Ostalowski (P) 47.24.
2, Cejzig (W) 44.78. 3. Urbaniak (P)
43.96.

Dysk — !I. Baran (P) 40.35. 2. Cej-
zig (W) 37.45. 3. Adamczak (P) 32.87.

Sztafeta 4 <100 wmitr. — 1 War-
szawa dzieki Cejzigowi 47.6. 2. Po-
znan. — Warszawa w skladzie: Weiss,
Jaworski I, Karolkiewicz 1, Cejzig.

Skok wzwyz—1. 2 Cejzig i Mie-
rzejewski po 170. 3. Fryszczyn 165.

. Skok w dal—1. Sikorski w 1 sko-
ku 666, skreca i dalej nie skacze. 2,
Cejzig (W) 650. 3. Zagacki 648.

Tyczka — 1. Rzepka (W) 320. 2,
Adamczak (P) i Zakrzewkki (P) po 310:

Bieg 110 z plotkami — 1. Tro-
janowski (W) 16.7. 2. Mierzejewski (P)
o 15 mtr,

Sztafeta szwedzka 100X
200 < 300 <400 — 1. Warszawa
2:12.1. 2. Poznahh 0 3 mtr.

Po zawodach odbylo sig uroczyste
wreczenie nagrdd.” Publicznosci™ do
2 tysiecy. N

Mecz bokserski Poznan-Gérny Slask

W dniu 9 i 10 b. m. odbyly sie w
Poznaniu, zawody bokserskie migdzy
Gornym Slaskiem a Poznaniem.

Wyniki pierwszego dnia:

1) MoczKo (B. K. S.—Katowice)
mistrz Polski wagi muszej—Schultz
(Unia — Poznan). Walka nierozstrzy-
gnieta.

2) G6érny, mistrz Polski, zwycie-
za przez K. O. nad PrzepiérKka.

3) Wochnik (B.K.S)) -Obec-
ny (Poz.). Zwycieza pierwszy na
punkty.

4) Kulesza (o 6 Myslowice)
BaczKowsKi (Poznan). Zwycieza
na punkty Baczkowski.

5) DoeniseK (B. K. 5)) — Czar-
necki (Poznan). Zwycieza na punkty
Czarnecki, ktéry juz w pierwszej run-
dzie pada knock-downem do 9.

6) Heliasz (Poznan)— WocKka
(G. Slask). Zwycicza Wocka przez K. O.
w drugiej rundzie,

7) MajchrzycKki (Poznan) —
Wieczorek (G. Siask). Zwycieza
Majchrzycki na punkty.

Waga musza. — MoczKo
(mistrz Polski, G. Slask) -Fornale
czyK (Poznan). Walka interesujaca.
Fornalczyk wytrzymuje dobrze tempo
Moczki.  Ostatecznie zwycieza na
punkty Moczko.

Waga Kogucia.
(Poinar’\) — Gérny (mistrz Polski,
G. Slask). Walka bardzo zacieta. Mi-
mo znacznej réznicy wagi, Gérny ca-
ly czas utrzymuje mordercze tempo
walki. Imponuje niezwykla wytrzyma-
Yoscia. U obu zawodnikow zupelny
brak ciosow wszechstronniejszych.
Zwycieza na punkty Gérny.

Waga pdélérednia. ArsKi
(Poznan)—Wieczorek (G. Slask).
Szybkie ataki Wieczorka przeczeku-
je Arski. Przy koficu 1 rundy prze-
chodzi do ataku i rzuca dwukrotnie
W. knock-downem na ring. Przy ko#-
cu rundy W. otrzymuje knock-out.

Waga piérKowa. Matu-
szewsHRi (Poznan) — Wochnik
(G. Slask). Z poczatku walka rowna,
w drugiej rundzie Wochnik osiaga de-

Obecny

Miedzynarodowe zawody
bokserskie w Warszawie

Sukces Junoszy nad Kid

Zawody, z wyjatkiem spotkania Ju-
nosza=—Kid Harris, nie byly ciekawe.
Caly pieprzyk zawoddw bokserskich,
to ogladanie ich zbliska oko w oko,
tak, jak walcza zawodnicy. Mecz bo-
kserski z odleglosci 40 mtr. wobec
tak bezmyslnego ustawienia ringu na
$rodsu boiska Dynaséw zupelnie wi-
dzow nie interesuje; nawet w kinie
mozemy otrzymywal o wiele lepsze
wrazenia z meczu blisko filmowanego.
Przedewszystkiem zawodnicy byli moc-
no przereklamowani.

Wyniki: Gibbson—Ran. Przegry-
wa na punkty Ran, chociaz z poczat-
ku wcale dobrze sie trzyma. Ostatnia
runda nalezy w zupelno$ci do Gib-
sona.

W drugiej parze walcza H. Gre-
enstock (byly mistrz Anglji) i La-
skowski. Walka beznadziejna, szko-
da wogdle o niej wspominaé, gdyz na-
lezala do najgorszych wieczoru. Wal-
ke po bezustannych klinczach uznano
za nierozsfrzygnieta.

Para trzecia: Nat Brook — Wal-

Pk noZna I koszykown

Gdérnoflascy pilkarze w War-
szawie. W:sobote dnia 16 b. m. ad-
bedzie si¢ mecz gornoslaskiego klubu
z Katowic (Policyjny Klub Sportowy)
ze stoleczng Varsovia. W barwach
gérnoslaskich wystapi znany bram-
karz Kisielinski.

Najblizsze mecze. Warszawian-
ka ma gra¢c w dniach 16 i 17 b. m.
w Wilnie, dn. 24 b. m. z Ruchem
i-31 b. m. ze Skra.

Drugi mecz o wejscie do klasy A
pomiedzy Skra a RKS (Radom) odbe-
dzie sie dnia 17 b. m. na boisku Skry.
Pierwszy mecz odbyl'sie wdniu 10 b. m.
w Radomiu.

Legja gra w dniu 24 b. m. w Lodai
z tamtejszym Klubem Turystéw. W
barwach Fyrystéw wystapia dwaj slyn-
ni obroficy—Stencel i Marczewski.

Poliski Zwiazek Pilki' Koszy-
kowej. W najblizszych dniach ma
powstaé w Lodzi Polski Zwiazek Pit-
ki Koszykowej, ktéry zajalby sie zje-
dnoczeniem klubéw, uprawiajacych
koszykéwke.i uzgodnieniem przepisé w

PROGRAM TEATROW

WIELKI W czwartek ,Zyg-
munt ‘August*, w pigiek ,Da-
ma Pikowa“ w sobote ,Car-
men®,

NARODOWY
komedja Musseta.

LETNI Komedja ,Lisé figo-
wy. W pigtek wznowienie ko-
medji Forzana ,Dar poranka“
‘z Brydzifiskg i Rézyckim.

POLSKI ,Osiolkowi w zloby
dano“ komedja Flers'a i Cail-
lavette’a. W sebotée premjera
»Dziejow Grzechu".

“Swiecznik*

MALY . Azais komedja Vies-
neuil’a i Berr'a. R Toy

CWIKLINSKIEJ i FERTNE-

RA ,Slubne loze“ komedja F. '

Gandery. :

NIEWIAROWSKIEJ W czwar-

tek premijera ,Ksiezniczki Ili-
cy* z Wiktorjg Kawecks,

. Im. FREDRY ,Wsciekly lot-

nik* wodewil Tauroga. Muzy--

ka ukladu Piotrowski€go.

ODRODZONY ' .Wampiry*

prof. Krzyzanowskiego.

QUI-PRO-QUO" Rewja ,A

tymczasem pod idzkiem”.
PERSKIE OKO Rewja ,Z ust
do ust*.
OLIMPJA Rewja ,Precz z

rozwodami®.
ELDORADO Rewja
brze jest”.
NOWOSCI Program skla-
dany.
. MIGNON ,.Zagloba—Dykta-
torem* ze Sliwinskim i No-
skowska.

~Do-

Harrisem przez K. O.

kowlak (Poznan). Walka skonczy=
la si¢ po zdecydowanej przewadze
B. W czwartej rundzie przez K. O.
Walkowiak, ,zawodowiec“ poznafiski,
wykazal zupelny brak techniki i tre-
ningu, jakim ,zawodowiec* powinien
dysponowaé. Gwé6Zd# wieczoru to na-
stepna walka: Junosza — Kid Har-
ris. Harris z miejsca przechodzi do
ostrego ataku. Zdawaloby sie z po-
czatku, ze Junosza jest mocno zagro-
zony i kleski nie uniknie. Twarda
jednak szczeka Junoszy nie reaguje
na celne uderzenia murzyna. Tak
przechodzi | runda pod znakiem prze-
wagi czarnego, Drugie spotkanie przy-
nosi znowu ataki Kid Harrisa. Juno-
sza jednak wyczekuje odpowiedniego
momentu. Majac przeciwnika tui w
rogu przy sznurach, atakuje sierpowem
lewem, poprawia strasznie silna pra-
wa. Kid Harris wéréd niebywalego en-
tuzjazmu zebranych tlumdw wyciaga
si¢ jak dlugi, aby nie podniesé sie
wigcej do walki. Junosze znosza wiel-
biciele na rekach z boiska.

Lekkn otletyka

Zawody koblece w Krakowie.
W dniu 17 b. m. Makabi organizuje
ogélno-polskie kobiece zawody lekko-
atletyczne. Sensacja tych zawodéw
bedzie udzial zawodniczek AZS-u war-
szawskiego — Konopackiej i Woyna-
rowskiej. !

| kobiety biegaja maraton! W
wielkim biegu maratoriskim Windsor—
Londyn wziela udzial panna Piercey,
ktora pokryla' caly dystans w dosko-
natym czasie 3 godz. 40 min. 23 sek.
Dystans wynosil okolo 40 kim.

Doskonaly wynik Epodchora-
zego Fryszczyna w Rumunjf.
Na zawodach lekko-atletycznych w
Czerniowcach znany lekko-atleta Po-
lonji, Fryszczyn, wyréwnal rekord Pol-
ski (wlasny) w skoku wzwyz, osiaga-
jac 180 cm. Jednoczes$nie Fryszczyn
wygral rzut dyskiem 31.80 i zajql trze-
cie miejsce w skoku w dal 606 cm.

Nurmi nie daje za wygrang.
Nurmi po powrocie do kraju oswiad-
czyl dziennikarzom, ze nie przejal sie
zbytnio swemi porazkami w Berlinie,
gdyz wowczas byl w zlej formie, Juz
w roku przyszlym zamierza zrewan-
zowaé sie i wraz z Widem, Peltzerem,
Martinem- i Baratonem sprébuje po-
bi¢ wszelkie rekordy s$wiatowe od
1.500 — 5.000 mtr. Na zime r. b. Nur-
mi wyjezdza ponownie do Ameryki.

PROGR

APOLLO W czwartek prem-
jera ,Czy powinniémy milczeé"
z Konradem Veidtem,

" COLOSSEUM ,Maly.  ka-
pral“ z Izabelitg Ruiz i Jean'em
Napoleonem Michel.
CORSO PAN ,,Wynajeta zona*“
z Virginja Valli, Patem O'Mal-
ley i ,Hazard zycia” z Marion
Nixon i Bert Lytellem.

FILHARMONJA  ,Kawaler
Srebrnej Rézy“. W rolach
gléwnych Huguette Duflos i
Jacques Caelain.

cydujaca przewage. W ostatniem spot-
kaniu W. otrzymuje dwa napomnienia
za uderzenia niedozwolone, co osta-
tecznie zadecydowalo o nierozstrzy-
gnieciu walki, mimo decydujacej prze-
wagi Wochnika.

Waga leKKa. MajchrzycKi
(Poznan) mistrz Polski ~ Kulesza
(G. Slask). Przez wszystkie trzy spot-
kania zazarta walka. Majchrzycki le-
pszy technicznie. Walka nierozstrzy-
gnieta.

Jako szésta para wchodza na ring
dwaj mistrzowie pigsci: ErtmansKi
(Pozn.) i DeniseR (G. Slask). Jak
mowia, ma to byé ostatnia walka
Ertmanskiego jako amatora. Widzowie
w naprezeniu oczekuja rozpoczecia
walki. Gwizdek. Szalony atak Ertman-
skiego. Silny grad uderzen pada na
Deniske, ktory zaczyna odpowiadaé,
po wytrzymaniu pierwszego ataku. Do
konca rundy przewaga lekka Ertman-
skiego. Drugie spotkanie z przewaga
Deniska. Walka nierozstrzygnieta —
moze z krzywda dla Deniska.

Tenls

Najlepsi tenisisci na$wiecie.
Dorocznym zwyczajem Anglik Myers
oglosil tegoroczna liste najlepszych
tenisistéw. Panie: Lenglen, Godfree,
Alvares, Mallory, Ryan, Brovne, Fry,
Vatson, Jessup, Vlasto, Penns. Wilis
nie zostala zamieszczona (na drugiem
miejscu) z powodu choroby. Panowie:
Lacoste, Borotra, Cochet, Johnsten,
Tilden, Richards, Harada, Alonso, Kin-
sey, Brugnon.

Belgja bije Niemcy. W wielkim
turnieju tenisowym w Ville d'Este
mistrz Belgji Wascher pokonal mistrza
Niemiec Moldenhauera 6:3, 7:5, 6:3,

BOKS

Wielkie zawody bokserskie
na Gérnym Iasku. W listopadzie
projektowane sa wielkie zawody bok-
serskie miedzynarodowe pomiedzy re-
prezentacjami Gérnego Slaska a repr.
Wiednia'i Pragi. W reprezentacji Pol-
skiej wystapiliby prawdopodobnie Wen-
de, Snopek, Denisek, Gérny i inni.

Mistrzostwo Europy wagi
fredniej. W meczu bokserskim o
mistrz. Europy Bossisio pokonal Frat.
tiniego po 15 rundach na punkty, zdo-
bywajac mistrzostwo wagi $redniej.

rozmaltoScl sportowe

Olimpjada zimowa 1928 roku
odbedzie sie w St. Moritz miedzy
11 — 19 lutego 1928 r. Program obej-
muje zawody lyzwiarskie na 500, 1,500
i 10.000 mtr., zawody lyzwiarskie w
jeZdzie sztucznej i parami dla pan
i panéw, hockey lodowy, curling, ski-
kjoring, partolowy bieg wojskowy na
nartach, skoki narciarskie, bieg nar-
ciarski dlugodystansowy oraz zawody
saneczkowe,

Krzy: zaslugi dla sportow-
<¢6w. Dowiadujemy sie, ze PZLA przed-
stawil do Krzyza Zaslugi z dziedziny
lekkiej-atletyki panne Konopacka i p.
Tadeusza Kuchara. :

Kursy gimnastyki sportowej.
Kapitan M. Kurleto organizuje zimo-
we kursy gimnastyczne, oparte na
wzorach gimnastyki Bukha, Linga oraz
na elementach lekko - atletycznych.
Gimnastyka bedzie sie odbywala w
godzinach wieczorowych od 20 — 22
2 razy w tygodniu. Cwiczacy zostana
podzieleni na dwie grupy: grupe mlod-
szych od 18—26 lat i grupe starszych
(powyzej 27 lat). Przed przystapieniem
do éwiczein wymagane jest $wiadectwo
lekarza, ktéry nastepnie bedzie co 16
lekcyj badal zawodnikéw. Z nastaniem
wiosny' ‘éwiczenia beda przeniesione
na boisko, celem przeprowadzenia
gier sportowych. Kursy maja charak-
ter wybifnie zdrowotny.

AM KIN
MUZA ,Kadet Marynarki*

z Ramonem Novarro.
PALACE W piatek premjera
+Okrzypka florenckiego® z Kon-
radem Veidtem i Elzbietq Ber
gner.
SPLENDID ,Czerwony Bla-
zen" z Heleng Makowska.
STYLOWY * ,Spisek przeciw
cnocie“. Dramat z Naglem i
Eleonora Boardman.
SWIATOWID ' ,Ulubienica
Wiednia® z Harrym Liedtke.
WODEWIL ,Zlodziej Duszy*
z Leda Nova i H. Baudin'em
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Prenumerata. miesigczna. (9 numeréw) Zt. 3.75. Prenumerate przyj-
muje administracja, wszystkie urzedy pocztowe i pp. listonosze.
Wydawnictwa, ksiggarnie, arty$ci scen polskich, urzednicy pafistwowi,
inteligencja zawodowa i miodziez akademicka otrzymuje 20°/, raba-
tu przy zgtoszeniach bezpofrednich w administracji.

CENY OGLOSZENR:
1, — 200 zt., 1
e — 20 Z¢., Y/, - 7 Zt,
50°/, drotej. _

(5 szpalt po 500 mm.)

Cata str. — 400 Zi,
1, —1100" Zt., "t —. 50, Zt,
so—3 Zt., w.tekscie
Wymiar- str.° 35 < 50 <m,

Redaktor Staniﬂaﬂv Yubifiski.
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Zaklady Grafi(;zne Z. Sakierski, Warszawa, Miedziana 4-a. Tel. 126-49
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Wydawca: Wa{rézawska.-Sbélka Wydawnicza
; Orient R. D. Z. East, Warszawa,_-Prostla 17.
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